Europos Parlamentas

2019-2024
Plenarinio posédzZio dokumentas
A9-0076/2024
7.3.2024
*k* I
deél pasiiilymo dé¢l Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo dél
lyginamyjy indeksy taisykliy taikymo srities, treciojoje Salyje esancio
administratoriaus teikiamy lyginamyjy indeksy naudojimo Sajungoje ir tam
tikry atskaitomybés reikalavimy i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES)
2016/1011
(COM(2023)0660 — C9-0389/2023 —2023/0379(COD))
Ekonomikos ir pinigy politikos komitetas
Pranesé¢jas: Jonas Fernandez
RR\1298535LT.docx PE757.977v02-00

LT LT



PR _COD_lamCom

Procediiry sutartiniai Zenklai

*  Konsultavimosi procediira
**%  Pritarimo procediira
***%]  Iprasta teisékiiros procediira (pirmasis svarstymas)
***[[  ]prasta teisékiiros procediira (antrasis svarstymas)
***[II  Iprasta teisékiiros procediira (treciasis svarstymas)
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Teisés akto projekto pakeitimai

Parlamento pakeitimai, iSdéstomi dviejuose stulpeliuose

I8brauktos teksto dalys zymimos pusjuodZiu kursyvu kairiajame stulpelyje.
Pakeitimai Zymimi pusjuodZiu kursyvu abiejuose stulpeliuose. Naujas
tekstas zymimas pusjuodZiu kursyvu desiniajame stulpelyje.

Kiekvieno pakeitimo antrastés pirmoje ir antroje eilutése nurodoma
atitinkama svarstomo teisés akto projekto dalis. Jei pakeitimas susij¢s su
esamu teisés aktu, kurj siekiama pakeisti teisés akto projektu, antrastéje
pridedamos trecia ir ketvirta eilutés, kuriose atitinkamai nurodomas esamas
teisés aktas ir keic¢iama $io teisés akto dalis.

Parlamento pakeitimai, pateikiami konsoliduoto teksto forma

Naujos teksto dalys zymimos pusjuodZiu kursyvu. Isbrauktos teksto dalys
nurodomos simboliu ,,I “ arba perbraukiamos. Pakeistos teksto dalys
nurodomos nauja teksta pazymint pusjuodziu kursyvu, o ankstesnj
nereikalingg teksta iSbraukiant arba perbraukiant.

Nezymimi tik grynai techninio pobiidzio pakeitimai, kuriuos daro tarnybos,
siekdamos parengti galutinj teksta.
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EUROPOS PARLAMENTO TEISEKUROS REZOLIUCIJOS PROJEKTAS

dél pasiiilymo dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo dél lyginamujy
indeksy taisykliy taikymo srities, tre€iojoje Salyje esancio administratoriaus teikiamy
lyginamyjy indeksy naudojimo Sajungoje ir tam tikry atskaitomybés reikalavimy is$
dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) 2016/1011

(COM(2023)0660 — C9-0389/2023 — 2023/0379(COD))

(Iprasta teisékiiros procediira: pirmasis svarstymas)

Europos Parlamentas,

atsizvelgdamas j Komisijos pasiiilymg Europos Parlamentui ir Tarybai
(COM(2023)0660),

atsizvelgdamas j Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 294 straipsnio 2 dalj ir
114 straipsnj, pagal kuriuos Komisija pateiké pasitilyma Parlamentui (C9-0389/2023),

atsizvelgdamas j Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 294 straipsnio 3 dalj,
atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 59 straipsnj,

atsizvelgdamas | Ekonomikos ir pinigy politikos komiteto praneSimg (A9-0076/2024),
priima per pirmajj svarstyma toliau pateikta pozicija;

ragina Komisijg dar kartg perduoti klausimg svarstyti Parlamentui, jei ji savo pasiiilyma
pakeicia nauju tekstu, ji keicia i§ esmés arba ketina ji keisti i§ esmés;

paveda Pirmininkei perduoti Parlamento pozicija Tarybai, Komisijai ir nacionaliniams
parlamentams.

Pakeitimas 1

EUROPOS PARLAMENTO PAKEITIMAT*

Komisijos pasitilymas

2023/0379 (COD)

* Pakeitimai: naujas arba pakeistas tekstas Zymimas pusjuodziu kursyvu, o isbrauktas tekstas nurodomas
simboliu | .
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Pasitlymas
EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS
kuriuo dél lyginamyjy indeksy taisykliy taikymo srities, tre¢iojoje Salyje esancio
administratoriaus teikiamy lyginamuju indeksy naudojimo Sajungoje ir tam tikry

atskaitomybés reikalavimy iS dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) 2016/1011

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj del Europos Sajungos veikimo, ypac | jos 114 straipsnj,
atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,

teisekiiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami j Europos Centrinio Banko nuomoneg!,

atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone?,
laikydamiesi jprastos teisékiiros procediiros?,

kadangi:

(1

2

atskaitomybés reikalavimai yra labai svarbiis uztikrinant derama teisés akty stebéseng
ir teisingg vykdymo uztikrinimg. Taciau svarbu tuos reikalavimus racionalizuoti, kad
biity uztikrinta, jog jie atitikty numatytg paskirtj ir biity sumazinta administraciné nasta;

pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2016/10114 visi lyginamyjy
indeksy administratoriai, neatsizvelgiant i ty lyginamyjy indeksy sisteming svarbg arba
finansiniy priemoniy ar sutarCiy, kuriose tie lyginamieji indeksai naudojami kaip
pagrindinés paliikany normos arba kaip veiklos rezultaty lyginamieji indeksai, dydj, turi
laikytis keliy labai i§samiy reikalavimy, jskaitant reikalavimus dél jy organizavimo,
valdymo ir interesy konflikty, priezidiros funkcijy, pradiniy duomeny, elgesio kodeksy,
pranes$imy apie pazeidimus ir metodikos bei lyginamyjy indeksy pazymy skelbimo. Dél
ty labai i§samiy reikalavimy mazesniy lyginamyjy indeksy administratoriams Sajungoje
tenka neproporcingai didel¢ reglamentavimo nasta turint omenyje Reglamento (ES)
2016/1011 tikslus, t. y. apsaugoti finansinj stabiluma ir i§vengti neigiamy ekonominiy

pasekmiy, atsirandan¢iy dél lyginamyjy indeksy nepatikimumo. Todél

reglamentavimo naSta butina sumaZinti, daugiausia démesio skiriant tiems
lyginamiesiems indeksams, kurie turi didZiausig ekonoming svarbg Sajungos rinkai, t. y.
svarbiems ir ypatingos svarbos lyginamiesiems indeksams, ir tiems lyginamiesiems
indeksams, kuriais prisidedama prie pagrindiniy Sgjungos politikos krypciy skatinimo,
t. y. ES prisitaikymo prie klimato kaitos ir ES su ParyZiaus susitarimu suderintiems

N T N

OLC,,p..
OLC,,p..
OLC,,p..
2016 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/1011 dél indeksy, kurie

kaip lyginamieji indeksai naudojami finansinése priemonése ir finansinése sutartyse arba siekiant jvertinti
investiciniy fondy veiklos rezultatus, kuriuo i§ dalies kei¢iamos direktyvos 2008/48/EB ir 2014/17/ES ir
Reglamentas (ES) Nr. 596/2014 (OL L 171, 2016 6 29, p. 1).
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(2a)

3)

“4)

)

(6)

(6a)

(6b)

lyginamiesiems indeksams. D¢l Sios priezasties Reglamento (ES) 2016/1011 II, IIL, IV
ir VI antrastiniy daliy taikymo sritis turéty biiti susiaurinta ir apimti tik tuos konkrecius
lyginamuosius indeksus;

lyginamyjy indeksy administratoriai, pageidaujantys, kad jiems ir toliau bity
taikomas Reglamentas (ES) 2016/1011, turéty turéti galimybe prasyti savanoriskai
priZiiréti nuostaty laikymgsi, net jei jy lyginamieji indeksai nesiekia svarbaus
lyginamojo indekso ribos arba néra laikomi reikSmingais. Taip pat lyginamyjy
indeksy administratoriams, kuriy lyginamieji indeksai nesiekia svarbaus lyginamojo
indekso ribos ir kurie nori gauti reguliavimo licencijq pagal Reglamentq (ES)
2016/1011, neturéty biiti draudZiama to daryti;

pagal Reglamento (ES) 2016/1011 18a straipsnj Komisija gali nustatyti, kad tas
reglamentas netaikomas tam tikriems neatideliotino wuzsienio valiutos kurso
lyginamiesiems indeksams, siekdama uZztikrinti, kad juos ir toliau biity galima naudoti
Sajungoje. Atsizvelgiant i poreikj atnaujinti Reglamentg (ES) 2016/1011 ir jj taikyti tik
ypatingos svarbos lyginamiesiems indeksams, svarbiems lyginamiesiems indeksams,
ES prisitaikymo prie klimato kaitos lyginamiesiems indeksams ir ES su ParyZiaus
susitarimu suderintiems lyginamiesiems indeksams, nebelieka poreikio taikyti
specialios iSimties tvarkos neatidéliotino uzsienio valiutos kurso lyginamiesiems
indeksams;

pagal Reglamento (ES) 2016/1011 19d straipsnj svarbiy lyginamyjy indeksy
administratoriai, siekdami nustatyti klimato lyginamyjy indeksy minimaliuosius
standartus ir uZtikrinti placios apimties klimato srities indeksy tiekimg Sgjungoje, turi
stengtis pateikti ES prisitaikymo prie klimato kaitos lyginamgjj indeksg arba ES su
Paryziaus susitarimu suderintg lyginamaji indeksa;

kriterijai, pagal kuriuos vertinama, ar lyginamasis indeksas yra svarbus lyginamasis
indeksas, Siuo metu nustatyti Reglamento (ES) 2016/1011 24 straipsnyje. Lyginamieji
indeksai bus laikomi svarbiais, be kita ko, jei jie atitiks to reglamento 24 straipsnio 1
dalies a punkte nustatyta riba;

lyginamyjy indeksy administratoriai furéty stebéti, kaip Sgjungoje naudojami jy
teikiami lyginamieji indeksai, ir pranesti atitinkamai kompetentingai institucijai arba
Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucijai (ESMA), priklausomai nuo to, kur tas
administratorius yra, kad bendras vieno 1§ jo lyginamyjy indeksy naudojimas virsijo
Reglamento (ES) 2016/1011 24 straipsnio 1 dalies a punkte nustatyta riba. Taciau tokig
ribg apskaiciuoti sunku, ypac Sgjungos lygmeniu. Siekdama uitikrinti, kad tos ribos
buty nuosekliai laikomasi, ESMA turéty parengti techniniy reguliavimo standarty
projektq, kuriame biity iSsamiau apibréZtas apskaiciavimo metodas. Be to, Sqgjungoje
naudojamy lyginamyjy indeksy administratoriai turéty déti pastangas, kad jy
lyginamiesiems indeksams biity suteiktas visuotinai sutartas identifikavimo kodas;

siekiant uZtikrinti, kad lyginamyjy indeksy administratoriai turéty pakankamai laiko
prisitaikyti prie reikalavimy, kurie taikomi svarbiems lyginamiesiems indeksams, tie
reikalavimai jiems turéty biuti taikomi tik po 60 darbo dieny nuo tokio pranesimo
pateikimo dienos. Be to, atitinkamy kompetentingy institucijy arba ESMA prasymu
lyginamyjy indeksy administratoriai turéty pateikti visq informacijq, reikalingg
bendram to lyginamojo indekso naudojimui Sqgjungoje jvertinti;

jeigu lyginamojo indekso administratorius nepranesa arba atsisako pranesti
kompetentingai institucijai, kad vieno i§ jo lyginamyjy indeksy naudojimas virsijo
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®)

)

(10)

(In

Reglamento (ES) 2016/1011 24 straipsnio 1 dalies a punkte nustatytq ribg, ir jeigu
kompetentingos institucijos turi aiSkiy ir pagristy prieZasciy manyti, kad i riba yra
virSyta, atitinkamos kompetentingos institucijos arba ESMA turéty turéti galimybe
paskelbti, kad 5i riba yra virSyta, pries tai suteikusios administratoriui galimybe biiti
iSklausytam. Toks paskelbimas lyginamojo indekso administratoriui turéty nustatyti
tokias pacias pareigas, kaip ir lyginamojo indekso administratoriaus pateiktas
pranesimas. Tai neturéty daryti poveikio kompetentingy institucijy arba ESMA
galimybei administratoriams, kurie nepranesa, kad vienas is jy lyginamyjy indeksy
virsijo taikomgq ribg, taikyti administracines sankcijas;

rinkos, kainos ir reglamentavimo aplinka ilgainiui keiciasi. Siekiant atsizvelgti | tuos
pokycius, Komisijai turéty buti suteikti jgaliojimai patikslinti metodika, kurig
administratoriai ir kompetentingos institucijos turi taikyti bendrai finansiniy priemoniy,
finansiniy sutarCiy ar investiciniy fondy, susiety su lyginamuoju indeksu, vertei
apskaiciuoti;

taiau iSimtiniais atvejais gali biti lyginamyjy indeksy, kuriy bendras naudojimas
nesiekia Reglamento (ES) 2016/1011 24 straipsnio 1 dalies a punkte nustatytos ribos,
taCiau kurie dél konkrecios padéties valstybés narés rinkoje vis délto yra tokie svarbiis
tai valstybei narei, kad bet koks jy nepatikimumas turéty panasy poveikj i lyginamojo
indekso, kurio naudojimas vir§ija tg ribg, nepatikimumg. D¢l tos priezasties tos
valstybés narés kompetentinga institucija, remdamasi kokybiniy kriterijy rinkiniu,
turéty turéti galimybe tokj lyginamajj indeksa, kai jj teikia ES administratorius, priskirti
svarbiems lyginamiesiems indeksams. Ne ES administratoriaus teikiamy lyginamyjy
indeksy atveju, vienos ar daugiau kompetentingy institucijy prasSymu, tokj lyginamajj
indeksa priskirti svarbiems lyginamiesiems indeksams turéty ESMA;

siekiant uZtikrinti nacionaliniy lyginamyjy indeksy priskyrimo svarbiems
lyginamiesiems indeksams nuoseklumg ir koordinavima, kompetentingos institucijos,
ketinancios priskirti lyginamajj indeksa svarbiems lyginamiesiems indeksams, turéty
konsultuotis su ESMA. D¢l tos pacios priezasties valstybés narés kompetentinga
institucija, ketinanti lyginamajj indeksa, kur teikia kitoje valstybéje naréje esantis
administratorius, priskirti svarbiems lyginamiesiems indeksams, taip pat turéty
konsultuotis su tos kitos valstybés narés kompetentinga institucija. Jeigu
kompetentingos institucijos nesutaria, kuri i§ jy turéty paskirti ir prizitréti lyginamajj
indeksa, ESMA turéty tg nesutarimg iSspresti pagal Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 1095/2010° 19 straipsnj;

kad biity gerbiama teis¢ biiti iSklausytam, kompetentinga institucija arba ESMA, pries
priskirdama lyginamajj indeksa svarbiems lyginamiesiems indeksams, turéty leisti to
lyginamojo indekso administratoriui pateikti bet kokig naudingg informacija, susijusia
su jo priskyrimu;

kad priskyrimas svarbiems lyginamiesiems indeksams biity kuo skaidresnis,
kompetentingos institucijos arba ESMA turéty priimti sprendimg dél priskyrimo,
kuriame biity nurodytos priezastys, dél kuriy tas lyginamasis indeksas laikomas svarbiu.
Kompetentingos institucijos turéty paskelbti sprendimg deél priskyrimo savo svetaing¢je

5

2010 m. lapkri¢io 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1095/2010, kuriuo

isteigiama Europos priezitiros institucija (Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucija) ir i§ dalies kei¢iamas
Sprendimas Nr. 716/2009/EB bei panaikinamas Komisijos sprendimas 2009/77/EB (OL L 331, 2010 12 15,

p. 84).
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(12)

(12a)

(13)

(14)

(15)

ir apie jj pranesti ESMA. Dél ty paciy priezas¢iy, kai ESMA priskiria lyginamajj indeksa
svarbiems lyginamiesiems indeksams kompetentingos institucijos praSymu, ESMA
turéty paskelbti sprendima dél priskyrimo savo svetaingje ir apie ji pranesti praSyma
pateikusiai kompetentingai institucijai;

ES prisitaikymo prie klimato kaitos lyginamieji indeksai ir ES su Paryziaus susitarimu
suderinti lyginamieji indeksai yra specialios lyginamyjy indeksy kategorijos,
apibréziamos pagal tai, kaip laikomasi jy metodika reglamentuojanciy taisykliy ir jy
administratoriy atskleistinai informacijai taikomy reikalavimy. D¢l tos priezasties ir
siekiant uzkirsti kelig teiginiams, dél kuriy naudotojai galéty manyti, kad tokie
lyginamieji indeksai atitinka su $iais Zenklais susijusius standartus, butina reikalauti,
kad Siy lyginamyjy indeksy administratoriai atitinkamai registruotysi, gauty leidimqg

v —

birZos prekiy lyginamyjy indeksy reguliavimo tvarka turéty biti pritaikyta prie jy
specifiniy savybiy. Biros prekiy lyginamieji indeksai, kuriems taikomos bendrosios
finansiniy lyginamyjy indeksy taisyklés, turéty biti traktuojami taip pat, kaip ir kiti
finansiniai lyginamieji indeksai, ir jiems Reglamentas (ES) 2016/1011 turéty biti
taikomas tik tuo atveju, jei tai yra ypatingos svarbos arba svarbiis lyginamieji indeksai
ir jiems netaikomas Sis reglamentas. Birios prekiy lyginamiesiems indeksams,
kuriems taikoma Reglamento (ES) 2016/1011 II priede nustatyta speciali tvarka, tas
reglamentas visada turéty biiti taikomas, kad bty uZtikrintas jy vertinimy
pagristumas ir patikimumas;

siekiant uztikrinti, kad svarbiy lyginamyjy indeksy prieziiira buty pradéta laiku, turéty
buti reikalaujama, kad lyginamyjy indeksy, kurie tapo svarbiis pasiekus taikomg
kiekybing ribg arba dé¢l priskyrimo, administratoriai per 60 darbo dieny kreiptysi dél
veiklos leidimo arba registracijos, o treCiojoje valstybé¢je esancio administratoriaus
teikiamy lyginamyjy indeksy atveju — dél patvirtinimo arba pripazinimo;

siekiant sumazinti rizika, susijusig su lyginamyjy indeksy, kurie gali biiti nesaugis
naudoti Sajungoje, naudojimu, ir jspéti potencialius naudotojus, kompetentingos
institucijos ir ESMA turéty turéti galimybe vieSo praneSimo forma jspéti, kad svarbaus
lyginamojo indekso administratorius nesilaiko taikomy reikalavimy, visy pirma
nevykdo lyginamojo indekso administratoriaus pareigos atitinkamai turéti veiklos
subjektai nebeturety galéti susieti naujy sutar¢iy su tokiais lyginamaisiais indeksais arba
Jju deriniais. Analogiskai, siekiant uZkirsti kelig rizikai, kylanciai dél lyginamuyjy
indeksy, kurie, kaip teigiama, atitinka ES prisitaikymo prie klimato kaitos arba ES su
subjektai neturéty turéti galimybés susieti naujy sutaréiy su ES prisitaikymo prie klimato
kaitos lyginamuoju indeksu ar ES su ParyZiaus susitarimu suderintu lyginamuoju
indeksu ar tokiy lyginamyjy indeksy deriniu Sgjungoje, jei ty lyginamyjy indeksy
administratorius néra jtrauktas ] ESMA administratoriy ir lyginamyjy indeksy registra;

kad uzdraudus naudoti lyginamajj indeksg biity iSvengta galimy pernelyg dideliy rinkos
sutrikimy, kompetentingos institucijos arba ESMA turéty turéti galimybe leisti laikinai
toliau naudoti tokj lyginamajj indeksa. Siekiant galutiniams investuotojams uztikrinti
pakankama skaidrumg ir apsauga, ty lyginamyjy indeksy, dél kuriy jspéjama vieSo
prane$imo forma, naudotojai per Sesis ménesius nuo vieso pranesimo paskelbimo turéty
nustatyti tinkama alternatyva, kuri pakeisty tuos lyginamuosius indeksus, arba kitu
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(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

(20a)

atveju uztikrinti, kad klientai biity tinkamai informuoti apie alternatyvaus lyginamojo
indekso nebuvima;

pagal Reglamento (ES) 2016/1011 32 straipsnj treciojoje valstyb¢je esanciy lyginamyjy
indeksy administratoriy pripazinimas yra laikina patekimo j Sajungos rinka priemone,
kol Komisija priims lygiavertiSkumo sprendimg. Taciau, atsizvelgiant | tai, kad treciyjy
valstybiy lyginamyjy indeksy, kuriems taikomi lygiavertiSkumo sprendimai, skai€ius
yra labai mazas, toks pripazinimas turéty tapti nuolatine tokiy lyginamyjy indeksy
administratoriy patekimo j Sajungos rinka priemone;

laikoma, kad lyginamieji indeksai, kuriems taikomas lygiavertiSkumo sprendimas, yra
gauti patvirtinimg arba pripazinimg neturéty biiti taitkoma tre€iojoje valstybéje esanciy
svarbiy lyginamyjy indeksy, kuriems taikomas lygiavertiSkumo sprendimas,
administratoriams;

siekiant skaidrumo ir teisinio tikrumo, kompetentingos institucijos, kurios priskiria
lyginamaj; indeksg svarbiems lyginamiesiems indeksams, turéty nurodyti galimus
naudojimo apribojimus, kuriy atsiranda, jei tokio lyginamojo indekso administratorius
atitinkamai negaus veiklos leidimo, nebus registruotas arba nesilaikys patvirtinimo ar
pripazinimo reikalavimy;

v —

naudojimu, kai svarbiu tapusio lyginamojo indekso administratorius per nustatyta
terming nesikreipia dél veiklos leidimo, registracijos, pripazinimo ar patvirtinimo arba
kai tokiam lyginamojo indekso administratoriui nepavyksta gauti veiklos leidimo,
registracijos, pripazinimo ar patvirtinimo, arba kai administratoriaus veiklos leidimas,
registracija, pripazinimas ar patvirtinimas yra panaikinamas, atitinkamai kompetentinga
institucija arba ESMA turéty paskelbti vieSa praneSimg, kuriame nurodyty, kad to
administratoriaus teikiami svarbiis lyginamieji indeksai néra tinkami naudoti Sgjungoje;

lyginamyjy indeksy naudotojai pasikliauja savo naudojamy arba ketinamy naudoti
lyginamyjy indeksy reglamentavimo statuso skaidrumu. D¢l tos priezasties ESMA
administratoriy ir lyginamyjy indeksy registre turéty nurodyti tuos lyginamuosius
indeksus, kuriems taikomi iSsamiausi Reglamente (ES) 2016/1011 nustatyti
reikalavimai, nes jy naudojimas Sgjungoje virSija nustatytg svarbiy lyginamyjy indeksy
ribg, nacionaliné prieziliros institucija arba ESMA juos yra priskyrusi svarbiems
lyginamiesiems indeksams arba jie yra ypatingos svarbos lyginamieji indeksai. Dél tos
pacios priezasties ESMA tame registre taip pat turéty nurodyti ES prisitaikymo prie
klimato kaitos lyginamuosius indeksus ir ES su ParyZiaus susitarimu suderintus
lyginamuosius indeksus, kuriuos teikia veiklos leidimg turintys arba jregistruoti
administratoriai. Galiausiai ESMA registre taip pat turéty nurodyti lyginamuosius
indeksus, del kuriy kompetentinga institucija arba ESMA paskelbé vie$a praneSima,
draudziant] toliau naudoti ta lyginamajj indeksg. Siekiant dar labiau sumazinti
naudotojams tenkancig nasta, visa §i informacija taip pat turéty biti lengvai prieinama
Europos bendrame prieigos punkte (ESAP);

dviejy kategorijy su ASV susije lyginamieji indeksai turéty atitikti Sqjungos teiséje
nustatytus minimaliuosius standartus, t.y. ES prisitaikymo prie klimato kaitos
lyginamuosius indeksus ir ES su ParyZiaus susitarimu suderintus lyginamuosius
indeksus. Reglamentu (ES) 2019/2089 nustatytos skaidrumo taisyklés, susijusios su
lyginamaisiais indeksais, kuriy teisinés srities arba rinkodaros praneSimuose
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e2y)

(22)

(23)

teigiama, jog juos rengiant atsizvelgiama j aplinkosaugos, socialinius ar valdymo
(ASV) veiksnius. Siekiant iSlaikyti auk$tqg skaidrumo lygj, kiek tai susije su ASV
teiginiais, ir tinkamgq naudotojy apsaugos lygj, tikslinga reikalauti, kad lyginamyjy
indeksy, teikiancdiy informacijg apie ASV, naudotojai tokiy lyginamyjy indeksy
nenaudoty, jei tuose lyginamuosiuose indeksuose jiems neteikiama Reglamento (ES)
2016/1011 13 straipsnio 1 dalies d punkte ir 27 straipsnio 2a dalyje nurodyta
informacija. Si tvarka turéty biiti taikoma naudojant bet kokj lyginamagjj indeksq,
kurio paZymoje teigiama, kad ji rengiant atsiivelgiama | ASV veiksnius,
neatsizvelgiant | tai, ar toks lyginamasis indeksas administruojamas Sgjungoje, ar
treciojoje valstybéje;

Taciau kity kategorijy lyginamieji indeksai, kuriais teikiama informacija apie ASV,
taciau kurie nelaikomi ES prisitaikymo prie klimato kaitos lyginamaisiais indeksais
ir ES su ParyZiaus susitarimu suderintais lyginamaisiais indeksais, galéty prisidéti
prie pagrindiniy Sqjungos tvaraus finansavimo politikos krypciy skatinimo ir
susijusiy tiksly siekimo arba Europos Zaliojo kurso jgyvendinimo arba kelti jiems
rizikq.

Todél tikslinga, kad ne véliau kaip 2028 m. gruodZio 31 d. Komisija, remdamasi
ESMA pateikta informacija, pateikty ataskaitq, kurioje bity jvertintas ASV
lyginamyjy indeksy prieinamumas Europos ir pasaulinése rinkose ir jy jsitvirtinimas
rinkoje ir kurioje biity analizuojama, ar jie turéty biti laikomi svarbiais
lyginamaisiais indeksais, biity nagrinéjamos sqnaudos ir poveikis rinkos
prieinamumui, taip pat kintantis tvariy rodikliy ir jiems jvertinti naudojamy metody
pobidis. Komisija taip pat turéty jvertinti poreikj reguliuoti lyginamuosius indeksus,
kurie teikia informacijq apie ASV, siekiant iSlaikyti tinkamgq ty lyginamyjy indeksy
naudotojy apsaugos lygj, taip pat aukstq skaidrumo lygj, sumazinti ekologinio
manipuliavimo rizikq ir uZtikrinti suderinamumgq su kitais ES teisés aktais dél tvaraus
informacijos atskleidimo reikalavimy. Su ta ataskaita turéty buti teikiamas poveikio
vertinimas, o prireikus — ir pasiitlymas dél teisékiiros procediira priimamo akto;

siekiant uztikrinti sklandy peré¢jima prie Siuo reglamentu nustatyty taisykliy taikymo,
I administratoriai, kurie anksc¢iau buvo priZiiirimi pagal Reglamentq (ES) 2019/2089,
turéty islaikyti esamgq registracijq, veiklos leidimus, pripaZinimq ar patvirtinimus
devynis ménesius nuo Sio is dalies keiciancio reglamento taikymo pradZios. Per tg
laikotarpj kompetentingos institucijos ir ESMA turéty turéti pakankamai laiko
nuspresti, ar kuris nors i§ anksciau priZiiiréty administratoriy turéty biiti paskirtas
pagal $j reglamentg. Paskyrimo atveju anksCiau veiklos leidimg turéjusiems,
registruotiems, pripaZintiems ar patvirtintiems administratoriams, kurie savanoriskai
pasirenka taikyti §j reglamentq, turéty biiti leidZiama i§laikyti savo ankstesnj statusq
ir jiems nereikéty teikti naujos paraiskos. Svarbiy lyginamyjy indeksy
administratoriams bet kuriuo atveju turéty biuti leidZiama islaikyti veiklos leidimg
turindiy, registruoty, patvirtinty ar pripaZinty lyginamyjy indeksy administratoriy
statusq;

siekiant suteikti kompetentingoms institucijoms ir ESMA pakankamai laiko surinkti
informacija apie galimus svarbius lyginamuosius indeksus ir pritaikyti esama

infrastruktiirg prie naujos sistemos, kuri sitiloma pagal §j i§ dalies kei¢iantj reglamenta,
Sio reglamento taikymo pradzios data turéty biiti atidéta;

todel Reglamentas (ES) 2016/1011 turéty buti atitinkamai i§ dalies pakeistas,
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PRIEME S] REGLAMENTA:

1 straipsnis

Reglamento (ES) 2016/1011 daliniai pakeitimai

Reglamentas (ES) 2016/1011 is dalies kei¢iamas taip:

)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

7a)

2 straipsnis 1§ dalies kei¢iamas taip:

a)

b)

jterpiama §i dalis:
Hla. 1L I (iSskyrus 23a—23c straipsnius), IV ir VI antrastinés dalys taikomos tik
ypatingos svarbos lyginamiesiems indeksams, svarbiems lyginamiesiems
indeksams, ES prisitaikymo prie klimato kaitos lyginamiesiems indeksams ir ES su
ParyZziaus susitarimu suderintiems lyginamiesiems indeksams. I antrastinés dalies
10 straipsnis ir III, IV ir VI antrastinés dalys taikomi birios prekiy
lyginamiesiems indeksams, kuriems taikomas II priedas.“;

2 dalies g punkto i papunktis isbraukiamas,

3 straipsnio 1 dalis i§ dalies kei¢iama taip:

-a)

a)
b)
5s
a)
b)
11
a)
b)
13
a)
b)
16
a)
b)
111

18

17 punkto m papunktis pakeiciamas taip:

»m)  administratorius, turintis veiklos leidimq arba registruotas pagal 34
straipsnj; “;

22a punktas iSbraukiamas;
27 punktas iSbraukiamas;

traipsnis i§ dalies keiCiamas taip:
5 dalies antroje pastraipoje iSbraukiamas paskutinis sakinys;
6 dalis iSbraukiama,;

straipsnis 1§ dalies kei¢iamas taip:
5 dalies pirmoje pastraipoje iSbraukiamas paskutinis sakinys;
6 dalis iSbraukiama;

straipsnis 1§ dalies keiCiamas taip:
3 dalies pirmoje pastraipoje iSbraukiamas paskutinis sakinys;
4 dalis iSbraukiama;

straipsnis 1§ dalies kei¢iamas taip:
5 dalies antroje pastraipoje iSbraukiamas paskutinis sakinys;
6 dalis iSbraukiama;

antraStines dalies 2 skyriaus pavadinimas pakei¢iamas taip:

»Paluikany normy lyginamieji indeksai*;

straipsnio 1 dalies antra pastraipa kei¢iama taip:

wpaliikany normy lyginamyjy indeksy teikimui ir jy duomeny teikimui 25 straipsnis
netaikomas. “;
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8)
8a)

9)

10)

11)

18a straipsnis iSbraukiamas;
19 straipsnio 1 dalies antra pastraipa pakeiciama taip:

whiros prekiy lyginamyjy indeksy teikimui ir jy duomeny teikimui 25 straipsnis
netaikomas. “;

19a straipsnis papildomas Siomis dalimis:

»4.  Administratoriai, kurie néra jtraukti j 36 straipsnyje nurodytq ESMA registrq,
negali:

a) teikti arba tvirtinti ES prisitaikymo prie klimato kaitos lyginamyjy indeksy arba ES
su Paryziaus susitarimu suderinty lyginamyjy indeksy;

b) lyginamyjy indeksy, kuriuos jie teikia naudoti Sajungoje, pavadinime arba ty
lyginamyjy indeksy teisiniuose ar rinkodaros dokumentuose nurodyti ar uzsiminti, kad
ju teikiami lyginamieji indeksai atitinka ES prisitaikymo prie klimato kaitos lyginamyjy
indeksy arba ES su Paryziaus susitarimu suderinty lyginamyjy indeksy teikimui
taikomus reikalavimus.

4a. | ES prisitaikymo prie klimato kaitos lyginamojo indekso pavadinimg
administratoriai jtraukia santrumpq ,,ES CTB“, o j ES su ParyZiaus susitarimu
suderinto lyginamojo indekso pavadinimg — santrumpgq ,,ES PAB“.*;;

19d straipsnis pakeiciamas taip:
» 19d straipsnis

Siekis teikti ES prisitaikymo prie klimato kaitos lyginamuosius indeksus ir ES su
ParyZiaus susitarimu suderintus lyginamuosius indeksus

Sqgjungoje esantys administratoriai, teikiantys svarbius lyginamuosius indeksus,
nustatytus remiantis vieno ar daugiau pagrindinio turto vienety verte arba kainomis,
siekia pateikti vieng ar daugiau ES prisitaikymo prie klimato kaitos lyginamyjy
indeksy ir ES su ParyZiaus susitarimu suderinty lyginamyjy indeksy. “;

24 straipsnis pakeifiamas taip:
,»24 straipsnis
Svarbis lyginamieji indeksai

1.  Lyginamasis indeksas, kuris néra ypatingos svarbos lyginamasis indeksas, yra
svarbus, jei jvykdoma viena i$ $iy salygy:

a) su lyginamuoju indeksu tiesiogiai arba netiesiogiai, kai naudojamas
lyginamyjy indeksy derinys, Sajungoje susietos finansinés priemonés ar
finansinés sutartys arba jis naudojamas siekiant jvertinti investiciniy fondy
veiklos rezultatus, kai ty priemoniy bendra vidutiné¢ verté siekia bent
50 mlrd. EUR, atsiZvelgiant j to lyginamojo indekso ypatybes, be kita ko:

i) su lyginamuoju indeksu susietas priemones, kuriy iSpirkimo arba
isipareigojimy vykdymo terminas patenka j SeSiy ménesiy laikotarpj;

ii) visas valiutas ar kitus lyginamojo indekso vertinimo vienetus, kai taikytina,
per SeSiy ménesiy laikotarpj; taip pat
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iii) visas grqZos vertinimo metodikas, kai taikytina, per SeSiy ménesiy
laikotarpj;

b) lyginamasis indeksas priskirtas svarbiems lyginamiesiems indeksams
remiantis 3, 4 ir 5 dalyse nustatyta tvarka arba 6 dalyje nustatyta tvarka.

2. Administratorius nedelsdamas praneSa ESMA ir, jei jis yra ES valstybéje naréje,
tos valstybés narés kompetentingai institucijaij, jei vienas ar keli to
administratoriaus lyginamieji indeksai vir§ija 1 dalies a punkte nurodytg riba.
Gavusi tg pranesSima, IESMA savo svetainéje paskelbia praneSima, kuriame
nurodo, kad tas lyginamasis indeksas yra svarbus vienoje valstybéje naréje arba
Sgjungoje.

Gaves praSyma, administratorius nedelsdamas pateikia ESMA ir valstybés narés,
kurioje jis yra, kompetentingai institucijai I informacija apie tai, ar 1 dalies a punkte
nurodyta riba buvo faktiskai virSyta.

Jeigu kompetentinga institucija arbal ESMA turi akivaizdziy ir pagristy prieZas¢iy
manyti, kad lyginamasis indeksas vir§ija 1 dalies a punkte nurodyta riba,
kompetentinga institucija arba ESMA gali apie tai paskelbti praneSimg. Tokiu
praneSimu lyginamojo indekso administratoriui nustatomos tos pacios pareigos,
kaip ir 2 dalyje nurodytu praneSimu. Likus ne maziau kaip 10 darbo dieny iki tokio
praneSimo paskelbimo, kompetentinga institucija arba ESMA informuoja
atitinkamo lyginamojo indekso administratoriy apie savo iSvadas ir paragina ta
administratoriy pateikti pastabas.

3. Pasikonsultavusi su ESMA pagal 4 dal; ir atsizvelgdama | jos rekomendacijas,
kompetentinga institucija gali priskirti Sgjungoje esancio administratoriaus
teikiamg lyginamajj indeksa, kuris neatitinka 1 dalies a punkte nustatytos salygos,
svarbiems lyginamiesiems indeksams, jei tas lyginamasis indeksas atitinka visas
toliau nurodytas salygas:

a) yra labai mazai arba visai néra galimybiy vietoj lyginamojo indekso naudoti
tinkamus rinkos salygomis pakaitalus;

b) tuo atveju, kai nustojama teikti lyginamajj indeksg arba jei jis biity teikiamas
remiantis pradiniais duomenimis, kurie visapusiskai nebeatspindi pagrindinés
rinkos arba ekonomikos realijos, arba remiantis nepatikimais pradiniais
duomenimis, tai turéty didel] neigiama poveikjl finansiniam stabilumui,
vartotojams, realiajai ekonomikai arba namy tkiy ir jmoniy finansavimui
kompetentingos institucijos valstybéje naréje arba Sgjungoje;

c) kitos valstybés narés kompetentinga institucija arba ESMA néra priskyrusi
lyginamojo indekso svarbiems lyginamiesiems indeksams.

Jei kompetentinga institucija padaro iSvada, kad lyginamasis indeksas atitinka
pirmoje pastraipoje nustatytus kriterijus, ji parengia sprendimo projekta del
lyginamojo indekso priskyrimo svarbiems lyginamiesiems indeksams ir apie §j
sprendimo projekta praneSa atitinkamam administratoriui ir atitinkamais atvejais
administratoriaus buveinés valstybés narés kompetentingai institucijai. Atitinkama
kompetentinga institucija d¢l sprendimo projekto taip pat konsultuojasi su ESMA.

Atitinkami administratoriai ir administratoriaus buveinés valstybés narés
kompetentinga institucija per 15 darbo dieny nuo praneSimo apie atitinkamos
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priskirianciosios kompetentingos institucijos sprendimo projekta dienos gali rastu
pateikti pastabas ir komentarus. Atitinkama priskiriancioji kompetentinga
institucija informuoja ESMA apie gautas pastabas ir komentarus ir, prie$ priimdama
galutinj sprendima, tinkamai | juos atsizvelgia.

Priskiriancioji kompetentinga institucija praneSsa ESMA apie savo sprendimg ir
nepagristai nedelsdama savo svetain¢je paskelbia sprendima, jskaitant jo priémimo
motyvus ir §i0 priskyrimo pasekmes.

Kai kompetentinga institucija konsultuojasi su ESMA dél numatomo lyginamojo
indekso priskyrimo svarbiems lyginamiesiems indeksams pagal 3 dalies pirma
pastraipa, ESMA per tris ménesius pateikia rekomendacija, kurioje atsizvelgia |
toliau nurodytus veiksnius pagal biidingas atitinkamo lyginamojo indekso
ypatybes:

a) ar besikonsultuojanti kompetentinga institucija pakankamai pagrindé savo
vertinima, kad yra jvykdytos 3 dalies pirmoje pastraipoje nurodytos salygos;

b) ar tuo atveju, kai nustojama teikti lyginamajj indeksa arba jei jis bity
teikiamas remiantis pradiniais duomenimis, kurie visapusiSkai nebeatspindi
pagrindinés rinkos ar ekonomikos realijy arba yra nepatikimi, tai turéty didelj
neigiama poveikj I finansiniam stabilumui, vartotojams, realiajai ekonomikai
arba namy tkiy ir jmoniy finansavimui Sqjungoje arba valstybése narése,
i8skyrus besikonsultuojanc¢ios kompetentingos institucijos valstybe nare.

Taikydama b punkta, ESMA prireikus tinkamai atsiZvelgia | besikonsultuojancios
institucijos pagal 3 dalies trecig pastraipg pateikta informacija.

Jei ESMA nustato, kad lyginamasis indeksas atitinka 3 dalies pirmos pastraipos a
ir b punkty salygas Sgjungoje arba daugiau nei vienoje valstyb¢je nar¢je, ji apie tai
informuoja atitinkamy valstybiy nariy kompetentingas institucijas.

Kai taikomas b punktas, ESMA parengia sprendimo dél lyginamojo indekso
priskyrimo prie Sgjungoje svarbiy lyginamyjy indeksy projektqg ir apie tg
sprendimo projektq praneSa atitinkamam administratoriui ir atitinkamoms
kompetentingoms institucijoms. Atitinkami administratoriai ir susijusios
kompetentingos institucijos turi 15 darbo dieny nuo praneSimo apie ESMA
sprendimo projektq dienos, per kurias gali rastu pateikti pastaby ir komentary.
Prie§ priimdama ir paskelbdama galutinj sprendimq ESMA tas pastabas ir
paaiskinimus tinkamai iSnagrinéja.

Gavusi kompetentingos institucijos praSyma arba savo iniciatyva ESMA gali
priskirti treciojoje valstybéje esancio administratoriaus teikiamag lyginamajj
indeksa, kuris neatitinka 1 dalies a punkte nustatytos ribos, svarbiems
lyginamiesiems indeksams, jei tas lyginamasis indeksas atitinka visas toliau
nurodytas salygas:

a) yra labai mazai arba visai néra galimybiy vietoj lyginamojo indekso naudoti
tinkamus rinkos salygomis pakaitalus;

b) tuo atveju, jei biity nustota teikti lyginamajj indeksa arba jei jis biity teikiamas
remiantis pradiniais duomenimis, kurie visapusiSkai nebeatspindi pagrindinés
rinkos ar ekonomikos realijy arba yra nepatikimi, tai turéty didelj neigiama
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poveik] I , finansiniam stabilumui, vartotojams, realiajai ekonomikai arba namy
tkiy ir imoniy finansavimui Sgjungoje arba vienoje ar daugiau valstybiy nariy.

Prie§ priimdama sprendimg deél priskyrimo ESMA kuo grei¢iau informuoja
lyginamojo indekso administratoriy apie savo ketinimg ir papraso to
administratoriaus per 15 darbo dieny pateikti ESMA motyvuotg pareiskima,
kuriame buty pateikta visa informacija, svarbi atliekant vertinima, susijusj su
lyginamojo indekso priskyrimu svarbiems lyginamiesiems indeksams.

Kai taikoma, ESMA kuo grei¢iau paragina jurisdikcijos, kurioje yra
administratorius, kompetentingg institucijg pateikti bet kokia informacija, svarbig
atliekant vertinima, susijusi su lyginamojo indekso priskyrimu.

ESMA motyvuoja bet kokj sprendima dél priskyrimo atsizvelgdama | tai, ar yra
pakankamai jrodymy, kad Sios dalies pirmoje pastraipoje nurodytos salygos yra
1vykdytos, atsizvelgiant j buidingas atitinkamo lyginamojo indekso ypatybes.

ESMA savo svetaingje paskelbia savo motyvuota sprendimg ir nepagristai
nedelsdama apie jj pranesa prasanciajai kompetentingai institucijai ar institucijoms.

6a. Lyginamyjy indeksy, kurie neatitinka reikalavimy, kad buty laikomi ypatingos
svarbos, svarbiais, birios prekiy lyginamaisiais indeksais pagal Il priedg, ES
prisitaikymo prie klimato kaitos lyginamaisiais indeksais ar ES su ParyZiaus
susitarimu  suderintais lyginamaisiais indeksais, administratoriai gali
savanoriSkai praSytis jtraukiami j 36 straipsnyje numatytq registrq remdamiesi
veiklos leidimu, registracija, pripaZinimu arba patvirtinimu.

Administratoriai, kurie savanoriSkai pasirenka taikyti §j reglamentq, tai nurodo
raStu savo dabartinei prieZiiiros institucijai, atsizvelgiant j kiekvienq lyginamgjj
indeksq, ir kiekvienas i§ ty lyginamyjy indeksy laikomas svarbiu pagal $j
reglamentq.

Kol administratoriai yra savanoriSkai jtraukti j 36 straipsnyje nurodytq registrg,
savanoriskas Sios tvarkos taikymo nutraukimas neuZkerta kelio nustatyti
atitinkamoms administracinéms pareigoms Reglamento (ES) 2016/1011
nesilaikymo arba paZeidimo atveju.

7.  ESMA parengia techniniy reguliavimo standarty projektq, kuriame patikslina:

i) skai¢iavimo metoda, jskaitant galimus duomeny Saltinius, taikyting Sio
straipsnio 1 dalies a punkte nurodytai ribai nustatyti;

ii) kriterijus, pagal kuriuos vertinama, kada lyginamasis indeksas virSija 24
straipsnio 1 dalies a punkte nurodytq ribg vienoje valstybéje naréje arba visoje
Sgjungoje;

iii) informacijg, kuriq kompetentingos institucijos teikia konsultuodamosi su
ESMA, kaip reikalaujama pagal 24 straipsnio 3 dalj;

iv) 24 straipsnio 4 dalies b punkte nurodytus kriterijus, atsizvelgiant j bet kokius
duomenis, kurie padeda jvertinti reikSmingq ir neigiamgq lyginamojo indekso
teikimo nutraukimo arba jo tapimo nepatikimu poveikj rinkos vientisumui,

finansiniam stabilumui, vartotojams, realiajai ekonomikai arba namy ukiy ir
jmoniy finansavimui vienoje ar daugiau valstybiy nariy;
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7a.

7b.

ESMA tuos techniniy reguliavimo standarty projektus pateikia Komisijai ne
véliau kaip ... [12 ménesiy nuo Sio reglamento jsigaliojimo dienos].

Komisijai deleguojami jgaliojimai papildyti i reglamentq priimant pirmoje
pastraipoje nurodytus techninius reguliavimo standartus pagal Reglamento
(ES) Nr. 1095/2010 10-14 straipsnius.

Komisija ne véliau kaip ... [dveji metai po Sio i§ dalies keiciancio reglamento
jsigaliojimo dienos], glaudZiai bendradarbiaudama su ESMA, pateikia Europos
Parlamentui ir Tarybai ataskaitg dél Sio straipsnio 1 dalies a punkte nurodytos
ribos tinkamumo atsizvelgiant j rinkos, kainy ir reguliavimo pokycius. Kai
tinkama, su ta ataskaita pateikiamas pasiiillymas dél teisékiiros procediira
priimamo akto. Tokia perZiiira atliekama bent kas trejus metus.

Jei ESMA mano, kad 1 dalies a punkte nurodyta riba turi biiti persvarstyta
anksciau, atsizvelgiant j rinkos, kainy ir reguliavimo pokycius, ji pateikia
Komisijai praSymgq persvarstyti tq ribg. Gavusi tg praSymq Komisija jvertina
poreikj persvarstyti ribg ir imasi veiksmy pagal 7a dalj. “;

12) Iterpiamas Sis straipsnis:

1))

2)

»24a straipsnis
Svarbiy lyginamyjy indeksy administratoriams taikomi reikalavimai

Per 60 darbo dieny nuo 24 straipsnio 2 dalyje nurodyto praneSimo lyginamojo
indekso, atitinkan¢io to straipsnio 1 dalies a punkte nurodyta kriterijy,
administratorius kreipiasi j valstybés narés, kurioje tas lyginamasis indeksas yra
laikomas svarbiu, kompetentingg institucija, arba j ESMA, jei tas indeksas
laikomas svarbiu visoje Sgjungoje, dél veiklos leidimo arba registracijos. Jei tas
administratorius yra treCiojoje valstybéje ir jei atitinkamam lyginamajam
indeksui netaikomas pagal 30 straipsnj priimtas lygiavertiSkumo sprendimas, tas
administratorius per 60 darbo dieny nuo 24 straipsnio 2 dalyje nurodyto
praneSimo kreipiasi j ESMA dél vieno i$ toliau nurodyty veiksmy:

a) I pripazinimo 32 straipsnyje nustatyta tvarka.
b)  patvirtinimo 33 straipsnyje nustatyta tvarka.

Per 60 darbo dieny nuo 24 straipsnio 3 dalyje nurodyto priskyrimo atitinkamo
lyginamojo indekso administratorius, jei jis dar neturi nacionalinés
kompetentingos institucijos iSduoto veiklos leidimo arba registracijos, kreipiasi
1 priskirianciaja kompetentingg institucija dé¢l veiklos leidimo arba registracijos
pagal 34 straipsnj.

2a) Per 60 darbo dieny nuo 24 straipsnio 5 dalyje nurodyto priskyrimo atitinkamo

lyginamojo indekso administratorius kreipiasi | ESMA dél veiklos leidimo
arba registracijos pagal 34 straipsnj, iSskyrus atvejus, kai tas administratorius
Jjau turi veiklos leidimg arba yra registruotas. Jei tas administratorius jau turi
veiklos leidimg arba yra registruotas valstybéje naréje, toks veiklos leidimas
arba registracija perduodami ESMA.
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3)  Per 60 darbo dieny nuo 24 straipsnio 6 dalyje nurodyto priskyrimo atitinkamo
lyginamojo indekso administratorius Ikreipiasi 1 ESMA dél vieno i§ toliau
nurodyty veiksmy:

a) I pripazinimo 32 straipsnyje nustatyta tvarka;
b)  patvirtinimo 33 straipsnyje nustatyta tvarka.

Treciyjy valstybiy lyginamyjy indeksy administratoriai pasirenka Sqgjungoje
patvirtinimgq suteikiantj administratoriy.

4) ESMA arba kompetentingos institucijos naudojasi pagal §j reglamentg joms
suteiktais priezitiros ir sankcijy skyrimo jgaliojimais, kad uztikrinty, jog
atitinkami administratoriai vykdyty savo pareigas.

5)  Kompetentinga institucija arba ESMA paskelbia vieSg praneSimg, kuriame
nurodo, kad administratoriaus teikiamas svarbus lyginamasis indeksas neatitinka
Sio reglamento ir kad naudotojai turéty nenaudoti to lyginamojo indekso, jei yra
tenkinama kuri nors i$ toliau nurodyty salygy:

a) per 60 darbo dieny nuo 24 straipsnio 2 dalyje nurodyto praneSimo, 24
straipsnio 3 dalyje nurodyto priskyrimo arba 24 straipsnio 6 dalyje
nurodyto priskyrimo atitinkamas administratorius nepradéjo procediiry,
kad bty laikomasi Sio straipsnio 2 dalies;

b) leidimo iSdavimo, registracijos, pripaZinimo ar patvirtinimo procediiros
nedavé rezultato;

c¢) ESMA panaikino administratoriaus registracija pagal 31 straipsnj;

d) ESMA atSauké arba sustabdeé atitinkamo administratoriaus pripazinima
pagal 32 straipsnio 8 dalj,

e) nustojo galioti atitinkamo administratoriaus patvirtinimas;

f)  kompetentinga institucija  atSauk¢ arba  sustabdé¢  atitinkamo
administratoriaus veiklos leidimo arba registracijos galiojima.

Kompetentingos institucijos nepagristai nedelsdamos pranesa ESMA apie visus
paskelbtus vieSus praneSimus. Visus paskelbtus viesus praneSimus ESMA skelbia
savo svetain¢gje. ESMA arba kompetentinga institucija nepagristai nedelsdama
pasalina vieSa praneSimg, kai tik iSnyksta priezastis, del kurios jis buvo
paskelbtas.*;

13) IIT antrastinés dalies 6 skyrius iSbraukiamas;
13a) 28 straipsnio 2 dalis is dalies keiciama taip:

»2.Kiti priZiirimi subjektai nei administratorius, kaip nurodyta 1 dalyje, kurie
naudoja lyginamgjj indeksq, parengia ir turi pagristus rastiskus planus, kuriuose
iSdésto veiksmus, kuriy imtysi lyginamojo indekso esminiy pakeitimy arba
teikimo nutraukimo atveju. Kai jmanoma ir tinkama, tokiuose planuose
nustatomas vienas ar keli pakaitiniai lyginamieji indeksai, su kuriais galima
susieti priemones pakeiciant lyginamuosius indeksus, kurie nebebus teikiami,
nurodant tokiy pakaitiniy lyginamyjy indeksy tinkamumo prieZastis. Gave
prasymgq ir nepagristai nedelsdami priZiiirimi subjektai tuos planus ir visus jy
atnaujinimus pateikia atitinkamai kompetentingai institucijai ir atsiZvelgia j juos
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priimdami finansinéms sutartims, finansinéms priemonéms ir investiciniams
fondams taikytinas sutartines nuostatas dél atsarginés normos. “;

14) 29 straipsnis 18 dalies keiciamas taip:
a)  pavadinimas pakei¢iamas taip:

» Ypatingos svarbos lyginamyjy indeksy, svarbiy lyginamyjy indeksy, birZos
prekiy lyginamyjy indeksy pagal Il priedg, ES prisitaikymo prie klimato kaitos
lyginamyjy indeksy ir ES su ParyZiaus susitarimu suderinty lyginamyjy indeksy
naudojimas®;

b) 1 dalis pakei¢iama taip:

vt —

»l.Priziirimas subjektas nesusieja naujy sutarCiy su ypatingos svarbos
lyginamaisiais indeksais, svarbiais lyginamaisiais indeksais arba jy deriniais
Sajungoje, jei dél to lyginamojo indekso arba lyginamyjy indeksy derinio ESMA
arba kompetentinga institucija yra paskelbusi vie$g praneSima pagal 24a straipsnio
lyginamuoju indeksu, birios prekiy lyginamuoju indeksu pagal II priedq, ES
prisitaikymo prie klimato kaitos lyginamuoju indeksu, ES su ParyZziaus susitarimu
suderintu lyginamuoju indeksu arba tokiy lyginamyjy indeksy deriniu Sgjungoje,
jei ty lyginamyjy indeksy administratorius néra jtrauktas i 36 straipsnyje nurodyta
registrg.

v —

prieigos punktu (ESAP) arba 36 straipsnyje nurodytu ESMA registru, kad patikrinty
ypatingos svarbos lyginamyjy indeksy, svarbiy lyginamyjy indeksy, birZos prekiy
Iyginamyjy indeksy pagal Il priedg, ES prisitaikymo prie klimato kaitos
lyginamyjy indeksy arba ES su Paryziaus susitarimu suderinty lyginamyjy indeksy,
kuriuos jie ketina naudoti, administratoriy reglamentavimo statusg.

Nukrypstant nuo pirmos pastraipos, atitinkamai ESMA arba kompetentinga
institucija gali leisti naudoti lyginamajj indeksa, dél kurio pagal 24a straipsnio 5
dalj paskelbtas vieSas pranesSimas, SeSis ménesius nuo vieso pranesimo paskelbimo,
81 laikotarp] pratesiant vieng kartg, jei tai biitina siekiant iSvengti didelio rinkos
sutrikimo, arba 24 ménesiy laikotarpj, jo nepratgsiant:.*

a)  rinkos formavimo atveju, kai siekiama palaikyti klienty veiklg, susijusiq
su sandoriais, sudarytais draudimo jsigaliojimo dieng;

b)  sandoriams ar kitai veiklai, kuria maZinama priZiirimo subjekto ar bet
kurio priZiiirimo subjekto kliento rizika, susijusi su draudZiamu
lyginamuoju indeksu, arba nuo jos apdraudZiama;

¢)  sandoriy novacijai;

d)  sandoriams, vykdomiems pagrindinés sandorio Salies dalyvavimo
aukciono procediiroje tikslais, jei narys nevykdo jsipareigojimy,
jskaitant sandorius, kuriais siekiama apsidrausti nuo susidarancios
pozicijos;

e) interpoliacijai ar kitokiam naudojimui, numatytam sutartinése
atsarginése priemonése, susijusiose su draudZiamu lyginamuoju
indeksu.;
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c)  jterpiamos naujos 1b, 1ba 1bb ir 1bc dalys:

1ba.

v —

jvertinti investiciniy fondy veiklos rezultatus ar finansinése priemonése
naudoja lyginamajj indeksa, dél kurio pagal 24a straipsnio 5 dalj paskelbtas
vieSas praneSimas, per §esis ménesius nuo to pranesimo paskelbimo pakeicia
ta lyginamajj indeksa tinkama alternatyva arba parengia ir savo svetain¢je
paskelbia pareiSkima, kuriuo pateikia klientams tinkamai pagristg
paaiskinimgq, kodél jis negali to padaryti.*,

PriZiirimas subjektas gali naudoti lyginamgjj indeksq, kurio teisiniuose ar
rinkodaros dokumentuose arba pavadinime teigiama, kad jo nustatymo
metodikoje atsiivelgiama | ASV veiksnius, tik tuo atveju, jei jo
administratorius atskleidZia 13 straipsnio 1 dalies d punkte ir 27 straipsnio
2a dalyje nurodytq informacijq. Visais metodikos atskleidimo reikalavimais
siekiama suderinamumo su Reglamento (ES) 2019/2088 10 straipsniu.

Si dalis taikoma tiek ES, tiek ne ES lyginamiesiems indeksams. “;

ca) 2 dalis is dalies kei¢iama taip:

”» 2.

Kai prospekto, kuris turi biiti skelbiamas pagal Direktyvqg 2003/71/EB arba
Direktyvq 2009/65/EB, objektas yra perleidZiami vertybiniai popieriai ar kiti
investiciniai produktai, kurie yra susieti su ypatingos svarbos lyginamuoju
indeksu, svarbiu lyginamuoju indeksu, birzos prekiy lyginamuoju indeksu
pagal II priedq, ES prisitaikymo prie klimato kaitos lyginamuoju indeksu
arba ES su ParyZiaus susitarimu suderintu lyginamuoju indeksu, leidéjas,
siilytojas ar asmuo, praSantis leidimo prekiauti reguliuojamoje rinkoje,
uitikrina, kad tuo atveju, kai vieSas praneSimas apie naudojamgq lyginamgjj
indeksq jtraukiamas j Sio reglamento 36 straipsnyje nurodytq registrg, per
9 ménesius nuo vieSo pranesimo paskelbimo $i informacija aisSkiai ir gerai
pastebimu bidu taip pat biity jtraukta j prospektq. “;

cb) jterpiama nauja 2a dalis:

4 2d.

ES naudojamy lyginamyjy indeksy administratoriai deda pastangas, kad
kiekvienam i§ lyginamyjy indeksy, kuriuos jie teikia naudoti Sgjungoje,
biuty suteiktas visuotinai sutartas identifikavimo kodas.*,

15) 32 straipsnis 1§ dalies kei¢iamas taip:

a) 1 dalis iSbraukiama;

b) 2 ir 3 dalys pakeiciamos taip:

2.

PE757.977v02-00

Treciojoje valstybéje esantis ir pripazinimg, kaip nurodyta 24a straipsnio 1 ir
3 dalyse, ketinantis gauti administratorius turi laikytis Sio reglamento,
18skyrus 11 straipsnio 4 dalj ir 16, 20, 21 ir 23 straipsnius. Treciojoje
valstybéje esantis administratorius gali ta salyga jvykdyti taikydamas IOSCO
finansiniy lyginamyjy indeksy principus arba, jei taikoma, IOSCO NKNA
principus, su salyga, kad toks taikymas prilygsta Sio reglamento, iSskyrus
11 straipsnio 4 dalj ir 16, 20, 21 ir 23 straipsnius, laikymuisi.
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Nustatydama, ar pirmoje pastraipoje nurodyta salyga jvykdyta, ir vertindama,
ar laikomasi IOSCO finansiniy lyginamyjy indeksy principy arba, kai
taikoma, IOSCO NKNA principy, ESMA gali atsizvelgti j:

a)  nepriklausomo iSorés auditoriaus atlikta trecCiojoje valstybéje esancio
administratoriaus vertinima;

b) treCiosios valstybés, kurioje yra tas administratorius, kompetentingos
institucijos suteiktg patvirtinima.

Kai treciosios valstybés administratorius gali jrodyti ir tiek, kiek jis gali
jrodyti, kad jo teikiamas lyginamasis indeksas grindziamas reguliuojamais
duomenimis arba yra birzos prekiy lyginamasis indeksas, kuris néra
duomenimis, administratorius neprivalo atitikti reikalavimy, kurie pagal
17 straipsnj ir 19 straipsnio 1 dalj néra taikomi reguliuojamais duomenimis
grindziamy lyginamyjy indeksy ir birzos prekiy lyginamyjy indeksy teikimui.

3. Treciojoje valstybéje esantis ir pripazinimg ketinantis gauti administratorius
turi teisinj atstovg. Teisinis atstovas yra I juridinis asmuo, esantis Sajungoje,
kurj tas administratorius aiskiai paskyré veikti jo vardu, kiek tai susije su
administratoriaus pareigomis pagal §j reglamentg. Teisinis atstovas kartu su
administratoriumi vykdo prieziiiros funkcijg, susijusig su administratoriaus
vykdomu lyginamyjy indeksy teikimu pagal $i reglaments, ir I atsiskaito
ESMA. ESMA teisiniam atstovui ir administratoriui gali taikyti prieZiiiros
priemong pagal 48e straipsnj dél vieno i§ 42 straipsnio 1 dalies a punkte
iSvardyty paZeidimy arba dél to, kad jie nebendradarbiauja arba nesilaiko
reikalavimy atliekant tyrimg, patikrinimgq ar reaguojant j praSymgq, kuriems
taikomas 4 skyriaus 1 skirsnis.*,

c) 5 dalies pirma pastraipa pakeiciama taip:

,lreciojoje valstybéje esantis ir pripazinimg, kaip nurodyta 2 dalyje,
ketinantis gauti administratorius paraiska dél pripazinimo teikia ESMA.
Paraiska teikiantis administratorius pateikia visg informacija, buting ESMA
itikinti, kad pripazinimo metu jis bus nustates biting tvarka, kad jvykdyty 2
dalyje nurodytus reikalavimus, susijusius su jo lyginamuoju indeksu ar
lyginamaisiais indeksais, kurie buvo priskirti svarbiems lyginamiesiems
indeksams pagal 24 straipsnj. Kai taikoma, paraiSkg teikiantis
administratorius nurodo uz jo prieziiirg treciojoje valstybéje atsakinga
kompetentingg institucija.

Gavusi paraiska, ESMA per 15 darbo dieny patikrina, ar paraiska yra i§sami,
ir atitinkamai apie tai informuoja pareiskeja. Jeigu paraisSka yra neiSsami,
pareiskéjas pateikia papildoma ESMA prasomg informacija. Sioje pastraipoje
nurodytas terminas taikomas nuo dienos, kurig pareiskéjas pateiké tokia
papildomg informacijg.;

15a) 33 straipsnio 1 dalies jZanginé dalis pakeiciama taip:

» 1. Sqjungoje esantis ir pagal 34straipsnj uZregistruotas arba veiklos leidimqg
turintis administratorius, pagal trecCiosios valstybés administratoriaus
kontrolés ir atskaitomybés sistemq turintis aiSkiai apibréztq vaidmenj,
galintis veiksmingai stebéti lyginamojo indekso teikimg, gali kreiptis |
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ESMA ir prasyti patvirtinti trecCiojoje valstybéje teikiamg lyginamgjj
indeksq arba lyginamyjy indeksy grupe, kad juos biuty galima naudoti
Sgjungoje, jei vykdomos visos Sios sqlygos:*;

15b) 33 straipsnio 3 dalis is dalies keiciama taip:

»3. Per 90 darbo dieny nuo 1 dalyje nurodytos paraiskos dél patvirtinimo
gavimo dienos ESMA iSnagrinéja paraiSkq ir priima sprendimgq suteikti
patvirtinimgq arba atsisakyti ji suteikti. “;

15¢) 33 straipsnio 6 dalis is dalies keiCiama taip:

»0. Kai patvirtinimo paprasiusio administratoriaus kompetentinga
institucija turi svariy prieZas¢iy manyti, kad $io straipsnio 1 dalyje
nustatytos sqlygos nebevykdomos, ji turi jgaliojimus reikalauti, kad
patvirtinimo papraSes administratorius nutraukty patvirtinimgq, ir apie
tai informuoja ESMA. Patvirtinimo nutraukimo atveju taikomas
28 straipsnis. “;

16) 34 straipsnis 1§ dalies keiciamas taip:
a) 1 dalis pakei¢iama taip:

,»1.Sajungoje esantis fizinis arba juridinis asmuo, kuris vykdo administratoriaus
veikla arba ketina jos imtis, pateikia paraiSka pagal 40 straipsnj paskirtai
kompetentingai institucijai toje valstybéje naréje, kurioje yra to asmens buvimo
vieta, arba ESMA, kad gauty:

a) veiklos leidima, kai jis teikia arba ketina teikti indeksus, kurie yra
naudojami arba kuriuos ketinama naudoti kaip ypatingos svarbos
lyginamuosius indeksus, svarbius lyginamuosius indeksus, birZos prekiy
Iyginamuosius indeksus pagal Il priedg, ES prisitaikymo prie klimato
kaitos lyginamuosius indeksus arba ES su ParyZiaus susitarimu suderintus
lyginamuosius indeksus;

v —

b) registravimo patvirtinimg, kai jis yra priziirimas subjektas, bet néra
administratorius, teikiantis ar ketinantis teikti indeksus, kurie yra
naudojami arba kuriuos ketinama naudoti kaip svarbius lyginamuosius
indeksus, ES prisitaikymo prie klimato kaitos lyginamuosius indeksus arba
ES su Paryziaus susitarimu suderintus lyginamuosius indeksus, jeigu
taikoma sektoriaus tvarka ir né vienas i$ teikiamy indeksy nebiity laikomas
ypatingos svarbos lyginamuoju indeksu.*;

aa) 34 straipsnio 1a dalis i§ dalies keic¢iama taip:

wla. Jeigu vienas arba keli 1 dalyje nurodyty asmeny teikiami indeksai atitinka
ypatingos svarbos lyginamyjy indeksy kriterijus, kaip nurodyta 20 straipsnio
1 dalies a ir c punktuose, arba svarbiy lyginamyjy indeksy kriterijus, kaip
nurodyta 24 straipsnio 2, 5 ir 6 dalyse, arba jei nurodyti asmenys numato tvirtinti

lyginamuosius indeksus, kaip nurodyta 33 straipsnyje, paraiSka teikiama
ESMA. <

b) 3 dalis pakei¢iama taip:

,»3. 1 dalyje nurodyta paraiSka pateikiama atitinkamai per 30 darbo dieny nuo
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16a)

17)

v —

pateikiant nuorodq i jj finansinéje priemonéje arba finansinéje sutartyje arba
siekiant j; naudoti investicinio fondo veiklos rezultatams vertinti, arba per 24a
straipsnio 2 ir 3 dalyse nustatytus terminus.*;

36 straipsnio 1 dalies a—d punktai pakeic¢iami taip:

»1. ESMA sudaro ir tvarko vieSq registrg, kuriame pateikiama 5i informacija:

a) pagal 34 straipsnj veiklos leidimus gavusiy arba uZregistruoty administratoriy
tapatybé, jskaitant, jei yra, juridinio asmens identifikatoriy (LEI), ir uz jy prieZiiirg
atsakingos kompetentingos institucijos;

b) administratoriy, kurie atitinka 30 straipsnio 1 dalyje nustatytas sqlygas, tapatybé,
iskaitant, jei yra, LEI, 30 straipsnio 1 dalies c punkte nurodyty lyginamyjy indeksy
sqrasas, jskaitant, jei yra, jy tarptautinius vertybiniy popieriy identifikavimo
numerius (ISIN), ir uz jy prieZiiirqg atsakingos treciosios valstybés kompetentingos
institucijos;

¢) administratoriy, kuriems suteiktas pripaZinimas pagal 32 straipsnj, tapatybé,
iskaitant, jei yra, LEI, 32 straipsnio 7 dalyje nurodytas lyginamyjy indeksy sqrasas,
jskaitant, jei yra, jy ISIN, ir, kai taikoma, u? jy prieziiirq atsakingos treciosios
valstybés kompetentingos institucijos;

d) lyginamieji indeksai, kurie yra patvirtinti laikantis 33 straipsnyje nustatytos
procediiros, jy administratoriy tapatybé ir patvirtinimo papraSiusiy administratoriy
arba patvirtinimo paprasiusiy priZiiirimy subjekty tapatybé.“;

36 straipsnio 1 dalyje:

e—j punktai is dalies keiCiami taip:

»€) lyginamieji indeksai, jskaitant, kai yra, jy ISIN, dél kuriy ESMA arba

g)

h)

)

kompetentinga institucija yra paskelbusi pareiSkimg pagal 24 straipsnio 2 dalj, ir
saitai ] tokius pareiskimus;

lyginamieji indeksai, jskaitant, kai yra, jy ISIN, apie kuriy priskyrima
kompetentinga institucija informavo ESMA pagal 24 straipsnio 4 dalj, ir saitai |
tokius priskyrimus;

lyginamieji indeksai, jskaitant, kai yra, jy ISIN, kuriuos priskyrée ESMA, ir saitai j
tokius priskyrimus;

lyginamieji indeksai, jskaitant, kai yra, jy ISIN, dél kuriy ESMA arba
kompetentinga institucija yra paskelbusi viesa prane$ima pagal 24 straipsnio 5 dalj,
ir saitai j tokius praneSimus;

ES prisitaikymo prie klimato kaitos lyginamyjy indeksy ir ES su Paryziaus
susitarimu suderinty lyginamyjy indeksy, jskaitant, kai yra, jy ISIN, kuriuos
galima naudoti Sajungoje, sarasas;

ypatingos svarbos lyginamyjy indeksy sarasas, jskaitant, kai yra, jy ISIN;*,

b) iterpiamas ja punktas:
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wja) birfos prekiy lyginamyjy indeksy pagal II priedq, jskaitant, kai yra, jy ISIN,
kuriuos galima naudoti Sgjungoje, sqrasas;“;

17a) 40 straipsnio 1 dalis is dalies kei¢iama taip:

18)

19)

» 1. Pagal 5j reglamentqg ESMA yra kompetentinga institucija:

a) 20 straipsnio 1 dalies a ir cpunktuose nurodyty lyginamyjy indeksy
administratoriams;

b) 32 straipsnyje nurodyty lyginamyjy indeksy administratoriams;

¢) visoje Sgjungoje svarbiy lyginamyjy indeksy administratoriams, kaip nurodyta 24
straipsnio 2, 5 ir 6 dalyse;

d) administratoriams, tvirtinantiems treciojoje valstybéje pagal 33 straipsnj teikiamus
lyginamuosius indeksus;

e) ES prisitaikymo prie klimato kaitos lyginamyjy indeksy ir ES su ParyZiaus

susitarimu suderinty lyginamyjy indeksy administratoriams, kaip nurodyta 3
straipsnio 23a ir 23b dalyse.*;

41 straipsnio 1 dalis papildoma k ir | punktais:

»K) priskirti lyginamajj indeksa svarbiems lyginamiesiems indeksams pagal
24 straipsnio 3 dalj;

1)  jei yra tinkamas pagrindas jtarti, kad paZeistas kuris nors i§ 3A skyriuje nustatyty
reikalavimy, pareikalauti, kad administratorius ne ilgesnj kaip 12 meénesiy
laikotarpj:

1) nebeteikty ES prisitaikymo prie klimato kaitos lyginamyjy indeksy arba
ES su Paryziaus susitarimu suderinty lyginamyjy indeksy;

11) lyginamyjy indeksy, kuriuos jis teikia naudoti Sgjungoje, pavadinimuose
arba ty lyginamyjy indeksy teisiniuose ar rinkodaros dokumentuose
nebenurodyty ES prisitaikymo prie klimato kaitos lyginamyjy indeksy
arba ES su Paryziaus susitarimu suderinty lyginamyjy indeksy;

111) lyginamyjy indeksy, kuriuos jis teikia naudoti Sgjungoje, pavadinimuose
arba ty lyginamyjy indeksy teisiniuose ar rinkodaros dokumentuose

nebenurodyty, kad yra laikomasi tokiy lyginamyjy indeksy teikimui
taikomy reikalavimuy;*;

42 straipsnis 18§ dalies kei€iamas taip:
a) 1 dalies a punktas pakei¢iamas taip:

,»a) bet kuriuo 4-16, 19a, 19b, 19¢ ir 21 straipsniy, 23-29 straipsniy arba 34
straipsnio, kai §ie straipsniai taikomi, pazeidimu ir*;

b) 2 dalis i$ dalies kei¢iama taip:

1) g punkto 1 papunktis pakei¢iamas taip:
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19a)

19b)

19¢)

»l) jeigu pazeisti 4—10 straipsniai, 11 straipsnio 1 dalies a, b, ¢ ir e punktai,
11 straipsnio 2 ir 3 dalys, 1216 straipsniai, 21 straipsnis, 23-29 straipsniai ir
34 straipsnis, 500 000 EUR, o tose valstybése narése, kuriy oficiali valiuta néra
euras — atitinkama suma nacionaline valiuta 2023 m. gruodzio 31 d., arba“;

11) h punkto 1 papunktis pakei¢iamas taip:

»l) jeigu paZzeisti 4-10 straipsniai, 11 straipsnio 1 dalies a, b, ¢ ir e punktai,
11 straipsnio 2 ir 3 dalys, 12—16 straipsniai, 21 straipsnis, 23—29 straipsniai ir
34 straipsnis, 1 000 000 EUR arba valstybése narése, kuriy oficiali valiuta néra
euro — atitinkama suma nacionaline valiuta 2023 m. gruodzio 31 d., arba 10 %
bendros metinés to juridinio asmens apyvartos, nustatytos pagal paskutines
turimas valdymo organo patvirtintas ataskaitas, atsizvelgiant j tai, kuri suma yra
didesné, arba“;

48e straipsnio 1 dalies jZanginé formuluoté i§ dalies keiciama taip:

wKai ESMA pagal 48i straipsnio 5 dalj nustato, kad asmuo tycia ar dél aplaidumo
padaré vienqg ar kelis 42 straipsnio 1 dalies a punkte nurodytus paZeidimus,
nebendradarbiauja arba nesilaiko reikalavimy atliekant tyrimgq, patikrinimq ar
gaves prasSymgq, kuriems taikomas Sio skyriaus 1 skirsnis, ji pagal Sio straipsnio 2
dalj priima sprendimgq skirti baudq. PaZeidimas laikomas padarytu tycia, jei ESMA
nustato objektyviy veiksniy, i§ kuriy matyti, kad darydamas paZeidimg asmuo veiké
sgmoningai.“ ;

48f straipsnio 1 dalies jZanginé dalis pakeiciama taip:

wKai ESMA pagal 48i straipsnio 5 dalj nustato, kad kuris nors asmuo tycia ar dél
aplaidumo padaré vienqg ar kelis 42 straipsnio 1 dalies a punkte nurodytus
pazZeidimus, nebendradarbiauja arba nesilaiko reikalavimy atliekant tyrimg,
patikrinimg ar gaves prasSymgq, kuriems taikomas Sio skyriaus 1 skirsnis, ji pagal Sio
straipsnio 2 dalj priima sprendimgq skirti baudq. PaZeidimas laikomas padarytu tycia,
jei ESMA nustato objektyviy veiksniy, is kuriy matyti, kad darydamas paZeidimg
asmuo veiké sgqmoningai. ;

54 straipsnis papildomas nauja dalimi:

»/@. Ne véliau kaip 2028 m. gruodZio 31 d. Komisija, pasikonsultavusi su ESMA,
pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai ataskaitg dél poreikio reglamentuoti
Iyginamuosius indeksus, kurie teikia informacijq apie ASV, greta ES prisitaikymo
prie klimato kaitos lyginamyjy indeksy ir ES su ParyZiaus susitarimu suderinty
lyginamyjy indeksy, atsiivelgdama | ASV lyginamyjy indeksy padétj ir
prieinamumg Europos ir pasaulio rinkose bei jy jsisavinimg rinkoje, analizuodama,
ar jie buty laikomi svarbiais lyginamaisiais indeksais, ir nagrinédama sqnaudas bei
poveikj rinkos prieinamumui, taip pat kintantj tvariy rodikliy ir jiems jvertinti
naudojamy metody pobudj. Toje ataskaitoje taip pat atsiivelgiama | poreikj
uZtikrinti suderinamumgq ir nuoseklumg su kitais Sqjungos teisés aktais, visy pirma
Reglamentu (ES) 2019/2088, Direktyva 2011/61/ES ir Direktyva 2009/65/EB, taip
pat su ESMA gairémis dél fondy pavadinimy, kai naudojami ASV arba su tvarumu
susije terminai. Su ta ataskaita, jei tikslinga, pateikiamas pasiiilymas dél teisékiiros
procediira priimamo akto. “;
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20) 49 straipsnis 18§ dalies kei€iamas taip:
a) 2 ir 3 dalys pakei¢iamos taip:

,»2.3 straipsnio 2 dalyje, 13 straipsnio 2a dalyje, 19a straipsnio 2 dalyje, 19¢
straipsnio 1 dalyje, 20 straipsnio 6 dalyje, 24 straipsnio 7 dalyje, 27 straipsnio 2b
dalyje, 33 straipsnio 7 dalyje, 51 straipsnio 6 dalyje ir 54 straipsnio 3 dalyje nurodyti
jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami penkeriy mety
laikotarpiui nuo 2024 m. birzelio 30 d. Ne véliau kaip 2028 m. gruodzio 31 d.
Komisija parengia naudojimosi deleguotaisiais jgaliojimais ataskaitg. Deleguotieji
jgaliojimai savaime pratgsiami tokios pacios trukmeés laikotarpiams, iSskyrus
atvejus, kai Europos Parlamentas arba Taryba pareiskia prieStaravimy dél tokio
pratesimo likus ne maZiau kaip trims ménesiams iki kiekvieno laikotarpio pabaigos.

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 3 straipsnio 2 dalyje, 13
straipsnio 2a dalyje, 19a straipsnio 2 dalyje, 19c¢ straipsnio 1 dalyje, 20 straipsnio 6
dalyje, 24 straipsnio 7 dalyje, 27 straipsnio 2b dalyje, 30 straipsnio 2a ir 3a dalyse,
33 straipsnio 7 dalyje, 48i straipsnio 10 dalyje, 481 straipsnio 3 dalyje, 51 straipsnio
6 dalyje ir 54 straipsnio 3 dalyje nurodytus deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu
del jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame sprendime nurodyti jgaliojimai priimti
deleguotuosius aktus. Sprendimas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje arba vélesng jame nurodyta dieng. Jis nedaro
poveikio jau galiojanciy deleguotyjy akty galiojimui.*;

b) 6 dalis pakei¢iama taip:

,0.Pagal 3 straipsnio 2 dalj, 13 straipsnio 2a dalj, 19a straipsnio 2 dalj,
19¢ straipsnio 1 dalj, 20 straipsnio 6 dalj, 24 straipsnio 7 dalj, 27 straipsnio 2b dalj,
30 straipsnio 2a dalj, 30 straipsnio 3a dalj, 33 straipsnio 7 dalj, 481 straipsnio 10
dalj, 481 straipsnio 3 dalj, 51 straipsnio 6 dalj arba 54 straipsnio 3 dalj priimtas
deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per tris ménesius nuo pranesimo
Europos Parlamentui ir Tarybai apie §j akta dienos nei Europos Parlamentas, nei
Taryba nepareiskia prieStaravimy arba jeigu dar nepasibaigus Siam laikotarpiui ir
Europos Parlamentas, ir Taryba pranesa Komisijai, kad prieStaravimy nereiks.
Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva $is laikotarpis pratgsiamas trimis
meénesiais.*;
21) 51 straipsnyje jterpiama §i dalis:

,Ac. Kompetentingos nacionalinés institucijos, ketinancios priskirti administratoriaus
pateiktqg lyginamgjj indeksq, kuris ... [Sio i§ dalies keiciancio reglamento taikymo
pradZios data — 1 dienaf buvo jtrauktas § ESMA registrq, ir ESMA, ketinanti priskirti
lyginamgjj indeksq, kuris buvo jtrauktas j ESMA registrq arba kurio administratorius
buvo jtrauktas | ESMA registrq ... [Sio i§ dalies keiCiancio reglamento taikymo pradZios
data — 1 dienal, tai padaro ne véliau kaip... [devyni ménesiai po Sio is dalies keiciancio
reglamento taikymo pradZios dienos].

Lyginamyjy indeksy administratoriai, kurie ...[Sio i§ dalies kei¢ian¢io reglamento
taikymo pradZios data] tur¢jo veiklos leidima, buvo jregistruoti, patvirtinti arba pripaZinti,
iSlaiko $j statusq devynis ménesius nuo Sio is dalies keiCiancio reglamento taikymo
pradZios. Jei vienas ar daugiau is jy lyginamyjy indeksy yra priskirti devyniy ménesiy
laikotarpiu nuo [Sio i dalies keiCiancio reglamento jsigaliojimo dienal, paskirtieji
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administratoriai neprivalo atitinkamai pagal 24a straipsnio 1, 2 ar 3 dalj 1S naujo kreiptis
del veiklos leidimo iSdavimo, registracijos, pripazinimo ar patvirtinimo.

Svarbiy lyginamyjy indeksy administratoriai, kuriems isduotas veiklos leidimas, kurie
yra jregistruoti, patvirtinti ar pripaZinti ... [Sio i dalies kei¢iancio reglamento taikymo
pradzios data], neprivalo atitinkamai pagal 24a straipsnio 1 dalj is naujo kreiptis dél
veiklos leidimo iSdavimo, registracijos, pripaZinimo ar patvirtinimo, jei vienas ar
daugiau is jy lyginamyjy indeksy yra svarbiis pagal 24 straipsnio 1 dalies a punktg.“

Lyginamyjy indeksy administratoriai, kurie ... [Sio i§ dalies keiciancio reglamento
taikymo pradZios data] turéjo veiklos leidimg, buvo jregistruoti, patvirtinti arba
pripazinti ir kurie savanoriSkai pasirinko taikyti j reglamentq ne véliau kaip ... [devyni
ménesiai po Sio i§ dalies keiciancio reglamento taikymo pradZios dienos], neprivalo i§
naujo kreiptis dél veiklos leidimo iSdavimo, registracijos, pripaZinimo ar patvirtinimo. “

’

21a) 53 straipsnio 1 dalis iSbraukiama;

2 straipsnis

Isigaliojimas ir taikymas
Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.
Jis taikomas nuo 2026 m. sausio 1 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas / Pirmininké Pirmininkas / Pirmininké
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_ PRIEDAS. SUBJEKTAI AR ASMENYS,
IS KURIY PRANESEJAS GAVO INFORMACIJOS

Pagal Darbo tvarkos taisykliy I priedo 8 straipsnj pranes¢jas pareiskia, kad, rengdamas §j
pranesima, iki jo priémimo komitete gavo informacijos i8 Siy subjekty ar asmeny:

Subjektas ir (arba) asmuo
Comision Nacional del Mercado de Valores - CNMV
Bloomberg LP
MSCI Limited
Euronext
Intercontinental Exchange Inc.
Index Industry Association
Deutsche Borse AG
UNESPA
FESE
Nasdaq
General Index Ltd.
Asociacion Espanola de la Banca - AEB
AFG
BBVA
EFAMA
London Stock Exchange Group - LSEG
MSCI
Argus Media
CBOE Global Markets

Sj sarasa parengg ir visa atsakomybe uZ jj prisiima prane$éjas.
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ATSAKINGO KOMITETO PROCEDURA

Pavadinimas Dél lyginamyjy indeksy taisykliy taikymo srities, tre¢iojoje Salyje
esancio administratoriaus teikiamy lyginamyjy indeksy naudojimo
Sajungoje ir tam tikry atskaitomybés reikalavimy i§ dalies kei¢iamas
Reglamentas (ES) 2016/1011
Nuorodos COM(2023)0660 — C9-0389/2023 —2023/0379(COD)
Pateikimo EP data 17.10.2023
Atsakingas komitetas ECON
Paskelbimo plenariniame posédyje data | 11.12.2023
Nuomong teikiantys komitetai ENVI ITRE IMCO JURI
Paskelbimo plenariniame posédyje data | 11.12.2023 11.12.2023 11.12.2023 11.12.2023
Nuomoné nepareiksta ENVI ITRE IMCO JURI
Sprendimo data 20.11.2023 29.11.2023 25.10.2023 29.11.2023
Praneséjai Jonas Fernandez
Paskyrimo data 25.10.2023
Svarstymas komitete 14.2.2024
Priémimo data 4.3.2024
Galutinio balsavimo rezultatai +: 45
- 0
0: 2

Posédyje per galutinj balsavima dalyvave
nariai

Rasmus Andresen, Stefan Berger, Gilles Boyer, Markus Ferber, Jonas
Fernandez, Claude Gruffat, Eniké Gyo6ri, Eero Heindluoma, Danuta
Maria Hiibner, Stasys Jakelitinas, France Jamet, Othmar Karas, Ondrej
Kovaiik, Aurore Lalucq, Philippe Lamberts, Pedro Marques, Costas
Mavrides, Ludék Niedermayer, Piernicola Pedicini, Kira Marie Peter-
Hansen, Eva Maria Poptcheva, Evelyn Regner, Dorien Rookmaker,
Joachim Schuster, Ralf Seekatz, Ausra Seibutyté, Paul Tang, Irene
Tinagli, Stéphanie Yon-Courtin

Posédyje per galutinj balsavimg dalyvave
pavaduojantys nariai

Damien Caréme, Eider Gardiazabal Rubial, Michael Kauch, Margarida
Marques, Johan Nissinen, Dragos Pislaru, René Repasi, Andreas
Schwab

Posédyje per galutinj balsavima dalyvave
pavaduojantys nariai (209 straipsnio 7
dalis)

Hildegard Bentele, Daniel Caspary, Ana Collado Jiménez, Andrzej
Halicki, Antonius Manders, Elzbieta Rafalska, Rob Rooken, Robert
Roos, Javier Zarzalejos, Carlos Zorrinho

Pateikimo data

7.3.2024
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GALUTINIS VARDINIS BALSAVIMAS ATSAKINGAME KOMITETE
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